" Enea

Zawada, 18.04.2024r.

Nr pisma:

Dotyczy: BADANIE RYNKU —
zapytanie o informacje cenowg

Enea Bioenergia sp. z 0.0. z siedzibg: Zawada 26, 28-230 Potaniec przeprowadza badanie rynku w
zakresie: ,Dostawa elektronarzedzi, urzqdzen spalinowych, elektrycznych” do Enea Bioenergia sp. z
0.0.

W zwiazku z powyiszym zapraszamy do ztozenia wstepnej informacji zgodnie z trescig Zatacznika nr 1
na podstawie opisu przedmiotu zaméwienia opisanego w Zatgczniku nr 2 do niniejszego zapytania.

Odpowied? prosimy zlozy¢ drogg mailowg na adres:
marcin.kurgan@enea.pl, w terminie do dnia 25.04.2024 r. do godz. 14:00 (CET).

W przypadku pojawienia sig koniecznosci dodatkowych wyjasnieri prosimy o kontakt z Panem:
1. Marcin Kurgan — Biuro Wsparcia Technicznego
tel. 606 149 469, adres e-mail: marcin.kurgan@enea.pl

Niniejsze zapytanie nie jest i nie moze by¢ interpretowane jako oferta (w rozumieniu art. 66 k.c.),
zaproszenie do udzialu w negocjacjach, badz propozycja zawarcia umowy dotyczacej kwestii objetych
zapytaniem, w tym w szczeg6!nosci nie jest i nie moze by¢ interpretowane jako oferta, umowa ani
zobowiazanie do udzielenia zlecenia, o ktérym mowa w niniejszym zapytaniu. Kazdy z podmiotdéw,
ktéry odpowie na niniejsze zapytanie ponosi wszystkie koszty wtasne oraz podwykonawcéw takiego
podmiotu zwigzane z przygotowaniem odpowiedzi.

Z wyrazami szacunku:

Zataczniki:

1.  Zatacznik nr 1 — Formularz informaciji,

2. Zatacznik nr 2 — Szczegdtowy opis zapytania o informacje.

3.  Zafacznik nr 3 —Zestawienie elektronarzedzi, urzadzen spalinowych, elektrycznych (Excel)



Zalacznik nr 1. Formularz informacji.

(piecze¢ wykonawcy)

Informacja dotyczaca badania rynku w zakresie ustugi:
Dostawa elektronarzedzi, urzqdzen spalinowych, elektrycznych
Ja, nizej podpisany (My niZej podpisani):

dzialajac w imieniu i na rzecz:

Skladam(y) niniejsza informacj¢ cenowsg dotyczaca wykonania zamowienia, ktdrego przedmiotem jest:
~Dostawa elektronarzedzi, urzadzen spalinowych, elektrycznych”

Zadanie 1 - dostawa elektronarzedzi
Nr . 22 o
pozycji Nazwa Catkowita warto$¢ zaméwienia netto w PLN
1 Dostawa elektronarzedzi
Zadanie 2 - dostawa urzgdzen spalinowych
Nr. Nazwa . sz PP
pozycji Catkowita wartos$¢ zamdéwienia netto w PLN
1 Dostawa urzadzen spalinowych
Zadanie 3 — dostawa urzadzen elektrycznych
Nr. Nazwa . sz PRI
pozycji Catkowita wartoé¢ zaméwienia netto w PLN
1 Dostawa urzadzefi elektrycznych

1. Istotne zalozenia przyjete do przedmiotowej dostawy .

2. Rekomendacja koniecznych zmian w zakresie, o ktérym mowa w zatgczniku nr 2.



Miejscowosé i data Pieczgé imienna i podpis przedstawiciela (i)
Wykonawcy



Zalacznik nr 2

Szczegolowy opis zapytania o informacje

1. Przedmiot zaméwienia:
Dostawa elektronarzedzi, urzadzen spalinowych, elektrycznych zgodnie z zestawieniem i opisem w
Zataczniku nr 3.

2. Wymagania dla przedmiotu zaméwienia.

2.1.

2.2,

23.

2.4,

2.5.

2.6.

Wszystkie Towary bedace przedmiotem zaméwienia zaproponowane przez Dostawce musza byé
fabrycznie nowe i nieuzywane, posiada¢ nienaruszone cechy pierwotnego opakowania
fabrycznego, m.in. posiada¢ zabezpieczenia zastosowane przez producenta. Dostarczone towary
muszg by¢ czyste, suche, bez uszkodzerh mechanicznych/elektrycznych, zapewniajgce wiasciwg
jako$é i trwalos¢ wyrobu.

W przypadku podania cech szczegétowych Towaréw (model, producentéw, itp.) Zamawiajacy
dopuszcza skiadanie ofert na Towary o przynajmniej réwnowaznych parametrach.

Rozwigzania réwnowazne zaproponowane przez Dostawce musza posiada¢ co najmniej takie
same lub lepsze parametry techniczne i funkcjonalne co najmniej w zakresie opisywanym danym
znakiem towaru lub dang normg i nie obniza okreslonych przez Zamawiajacego standardéw.

Pod pojeciem ,réwnowaznosci” rozwigzania w szczegéinosci rozumie si¢ wykazanie, ze oferowane
rozwigzanie posiada co najmniej takie same lub lepsze — opisane dang normg lub znakiem -
parametry techniczne i funkcjonalne cechy jakosciowe, ktére dotycza wartosci uzytkowych
przedmiotu zaméwienia odpowiednich dla zastosowanego materiatu, komponentu produktu takie
jak: funkcjonalno$¢, wydajnosé, wytrzymato$é, zywotnosé, odporno$¢, fatwo$é obstugi,
bezpieczenstwo, komfort uzytkowania, standard wykoriczenia oraz cechy, ktére opisujg fizyczne
wiasciwosci przedmiotu zamowienia takie jak wielkosé, kubatura, gestos¢, ksztat, kolorystyka,
struktura, rodzaj materiatu i komponentu.

Udowodnienie réwnowaznosci zaoferowanego Towaru spoczywa na Dostawcy. W przypadku
watpliwosci dotyczgcych réwnowaznosci oferowanych produktow Zamawiajgcy wezwie Wykonawce
do zlozenia we skazanym terminie wyjasnien dotyczgcych tresci oferty.

W przypadku zaoferowania Towaru réwnowaznego Dostawca zobowigzany jest dotgczy¢ do oferty
szczegblowy opis przedmiotu réwnowaznego tj. podaé¢ nazwe oraz szczegotowo opisa¢ parametry
techniczne.

3. Warunki dostawy i odbioru

3.1.

3.2,

3.3.
34.
3.5.
3.6.

3.7.

Dostawca zobowigzany jest dostarczy¢ caly Towar w okresie do 2 miesiecy liczonych od dnia
Zawarcia umowy.

Dostawca zobowigzany jest do zgtoszenia Zamawiajgcemu gotowosci do realizacji dostawy z 3
dniowym wyprzedzeniem w terminie uwzgledniajacym koniecznoéé przeprowadzenia czynno$ci
odbiorczych w godzinach 8.00 — 13.00.

Dostawa Towaru nastagpi na koszt i staranie Dostawcy we wskazane miejsca na terenie Enea
Elektrownia Potaniec, Zawada 26, 28-230 Polaniec.

Dostawa zaméwienia w maksymalnie 3 partiach.

Rozliczenie bedzie realizowane na podstawie dostarczonego dokumentu WZ.

Zaptata za dostarczony Towar nastapi w terminie 30 dni od daty skutecznego dostarczenia faktury
na wskazany adres przez Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwosé braku odbioru/zwrotu dostarczonego Towaru
niespetniajacego wymogéw jakosciowych. W przypadku stwierdzenia, ze dostarczone Towary nie
speiniajg okreslonych wymagan, nie odpowiadajg przedmiotowi zaméwienia pod wzgledem jakosci,
trwatosci, funkcjonalnosci oraz parametréw technicznych lub sg uszkodzone, posiadajg wady
uniemozliwiajace uzywanie, a wady i uszkodzenia te nie powstaty z winy Zamawiajgcego.



3.8. W przypadku opisanym w pkt 3.7 Dostawca wymieni Towar na nowy, prawidiowy, na wiasny koszt
i staranie w terminie 7 dni roboczych liczony od zgloszenia przez Zamawiajgcego.
3.9. Dostawca jest odpowiedzialny za cato$¢ zaméwienia, w tym za terminowe wykonanie, zgodnos$¢
z warunkami technicznymi, jako$ciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami.
3.10. Do dostarczonych Towarow Dostawca zobowigzany jest dostarczy¢ instrukcje, certyfikaty jakosci,
karty gwarancyjne tam gdzie jest to wymagane.
3.11. Cala wymagana dokumentacja dla dostarczanych Towarow, a w szczegolnosci: deklaracje
zgodnosci, instrukcje, certyfikaty jakosci muszg by¢ dostarczone w jezyku polskim.

Gwarancja
4.1. Dostawca zobowigzany jest udzieli¢ gwarancji na Towary bedgce przedmiotem zamoéwienia,

zgodnej z gwarancjg producenta, liczonej od dnia podpisania dokumentu odbioru dostawy danego

Towaru.
4.2. Dostawca odpowiada z tytutu rekojmi za wady Towaru stwierdzone przed uptywem gwarancji.

Termin realizacji zamoéwienia/etapéw zamoéwienia:
Do 30 dni roboczych liczonych od daty zawarcia umowy.

Termin platnosci faktury przez Zamawiajacego wynosi 30 dni od daty dostarczenia prawidiowo
wystawionej faktury wystanej w formie papierowej na wskazany przez zamawiajacego adres.
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